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The New Appeal to Yaron Enosh

Cesia, as mentioned, told me about two surviving girls of about twelve, without family and without
support, whom my father met in the town of Sosnowiec and whom he undertook to assist.

| did not hear anything from my father about this case. So | decided to turn, once again, to Yaron
Enosh. This time, | asked that a letter of mine be read on his daily programme. The letter was written
on11™ July 2009, and was worded:

To:
Mr Yaron Enosh,
The Family Search Section,

Firstly, | would like to thank you and the production team for the assistance you have given
me in locating a significant number of Holocaust survivors from the town of Krzepice in
Poland. Many listened to our conversation on the radio and the results were very surprising.

| have met with all those who contacted me through you and | discovered many details that |
did not know about my parents and their friends in the period before the outbreak of the
War [and] throughout its duration. | also heard the story of their immigration to Israel.

At one of the meetings, | was told that my parents, Miriam and Majer Chaskelewicz, had met
at the end of the War in Sosnowiec, two young girls about twelve years old, who had been
born in Krzepice. My parents took them under their wing and aided them. It is likely that one
of them immigrated to Israel, along with other youngsters. Her friend, however, was
transferred to France.

I ask for your assistance in locating the girl who was saved, who is now about seventy-five
years old. In this way, | will be given one more opportunity to complete a chapter in the
history of the extinct Jewish town, as well as completing a chapter in a personal story, which
tells of extending aid to others and depicts rehabilitation and revival.

Regards,

Moshe Dekel

| was hoping that, at least, one of them would ring as a result of the programme. My hopes were
dashed. From the girls, | heard nothing— but | received a different kind of surprise.



